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Sisi sote tulikwenda kuona maonesho ya
biashara.



Baba alimnunulia kaka yangu miwani ya
kupendeza. Mama akaninunulia kofia
nzuri ya bluu. Mdogo wetu yeye
alinunuliwa pipi tamu ya kijiti.



Tulipokuwa tunarudi nyumbani, upepo
mkali ulianza kuvuma. Ukapeperusha
kofia yangu mbali.



Kofia yangu ilikwenda kugota juu ya tawi
la mti mkubwa.



Nililia sana. Sikuweza kula chakula jioni

ile.



Baadae usiku ule, mwezi ulikuja na

kuangaza. Uliangazia kofia yangu
iliyokuwa juu ya ule mti mkubwa.



Mwezi ukajaribu kuvaa kofia yangu.
Ulionekana kutabasamu kwa furaha.
Nilibaki kutabasamu pia.



Baada ya kutoka shuleni siku iliyofuata,
mama yangu alinipa kofia mpya
nyekundu yenye kung'aa. "Mwezi
amekutumia”, alisema.



Usiku ule, mimi na mwezi tulivaa kofia

zetu na kutabasamu. Tulikua na furaha.



Unafikiri jua anahitaji kofia?
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